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αναφορικές προτάσεις 

 

 

Αναφορικέσ προτάςεισ ονομϊζονται οι δευτερεύουςεσ εκεύνεσ προτϊςεισ που ειςϊγονται με αναφορικϋσ 
αντωνυμύεσ ό αναφορικϊ επιρρόματα και αναφέρονται, δηλαδό προςδιορύζουν ϋναν από τουσ όρουσ τησ 
πρόταςησ εξϊρτηςησ ό το περιεχόμενο όλησ τησ πρόταςησ εξϊρτηςησ. 
 
 

☞Α] ΔΕΦΟΝΣΑΙ ΑΡΝΗ΢Η: 

όταν εύναι προτϊςεισ κρύςεωσ  | όταν εύναι προτϊςεισ επιθυμύασ 

 

 

☞Β] ΕΙΔΗ ΑΝΑΥΟΡΙΚΩΝ ΠΡΟΣΑ΢ΕΩΝ: 
 

Οι αναφορικϋσ προτϊςεισ παρουςιϊζουν μια ιδιαιτερότητα: εύναι δυςχερόσ η διϊκριςό τουσ ςε εύδη, αφού 
ςχεδόν κανϋνα εγχειρύδιο ςυντακτικού δεν ςυμπύπτει ςτισ απόψεισ του με κϊποιο ϊλλο όςον αφορϊ το 
χωριςμό και τη διϊκριςό τουσ. Εμεύσ θα δεχθούμε ϋνα κλαςςικό χωριςμό:  
 

1. Αναφορικϋσ προςδιοριςτικϋσ ό διαςαφητικϋσ. 
2. Αναφορικϋσ επιρρηματικϋσ. 
 

 

ΑΝΑΥΟΡΙΚΕ΢ ΠΡΟ΢ΔΙΟΡΙ΢ΣΙΚΕ΢ 
 

Εύναι εκεύνεσ οι δευτερεύουςεσ προτϊςεισ που προςδιορύζουν ό αποςαφηνύζουν (δύνουν δηλαδό πιο 
λεπτομερεύσ πληροφορύεσ για) ϋναν όρο τησ πρόταςησ από την οπούα εξαρτώνται. Ονομϊζονται επύςησ 
«ονοματικϋσ», ό «διαςαφητικϋσ» ό επιθετικϋσ.  
 

α. Εισάγονται με: 
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τις αναφορικές οριστικές αντωνυμίες: 
 

 (= ο οποίοσ, που. Το δηλώνει ϋνα οριςμϋνο, μεμονωμϋνο αντικεύμενο∙ ωσ η γενικό-
τερη αναφορικό αντωνυμύα χρηςιμοποιεύται όμωσ ενύοτε και αντύ του  και του 

 (= ο οποίοσ ακριβώσ),  
 (= όςοσ. Στον ενικό αριθμό από την ϊποψη τησ ποςότητϊσ του, ενώ ςτον πληθυντικό 

εύτε από την ϊποψη τησ ποςότητασ εν γϋνει εύτε, ειδικότερα, από την ϊποψη τησ α-
ριθμητικόσ ποςότητασ)

 (= τέτοιοσ που, όποιασ λογήσ. Δηλώνει ϋνα αντικεύμενο από την ϊποψη του ποιού 
του)

 (= όςοσ, όςο μεγάλοσ. Από την ϊποψη του ποιού μιασ ιδιότητασ ςε ςχϋςη προσ το 
μϋγεθοσ, την ιςχύ, την ηλικύα κλπ.), 

 (= από όποιο τόπο). 
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τις αναφορικές αόριστες αντωνυμίες: 
 

 [= ο οποίοσ, που. Το  (από το  και την αόριςτη αντωνυμύα ) δηλώνει ϋνα 
αντικεύμενο από τη ϊποψη του γϋνουσ ςτο οπούο ανόκει, του εύδουσ και τησ ουςύασ του, 
τησ δύναμησ ό τησ ικανότητϊσ του ("τϋτοιου εύδουσ")]

 (= όποιοσ από τουσ δυο), 

 (= όςοσ. Στον ενικό αριθμό από την ϊποψη τησ ποςότητϊσ του, ενώ ςτον πληθυ-
ντικό εύτε από την ϊποψη τησ ποςότητασ εν γϋνει εύτε, ειδικότερα, από την ϊποψη τησ α-
ριθμητικόσ ποςότητασ)

 (= τέτοιοσ που, όποιασ λογήσ. Δηλώνει ϋνα αντικεύμενο από την ϊποψη του ποιού 
του)

 (= τέτοιοσ που, όποιασ λογήσ. Δηλώνει ϋνα αντικεύμενο από την ϊποψη του ποι-
ού του)

 (= όςοσ, όςοσ μεγάλοσ. Από την ϊποψη του ποιού μιασ ιδιότητασ ςε ςχϋςη 
προσ το μϋγεθοσ, την ιςχύ, την ηλικύα κλπ.). 

 

 

 
 

3 

 

τα αναφορικά επιρρήματα: 

 (= όπου), 
 (= όπωσ, προσ τα εκεί που, μέςα από εκεί που),  
 (= προσ τα εκεί όπου, όπωσ),  
 (= απ’ όπου, όπου), 
 (= όπωσ, προσ τα εκεί που, μέςα από εκεί που), 
 (= προσ τα εκεί όπου, όπωσ), 

  (= όςο) 
 

 

 

β. Δέχονται άρνηση: 

όταν εύναι προτϊςεισ κρύςησ |  όταν εύναι προτϊςεισ επιθυμύασ 
 
 

γ. Εκφέρονται με: 

 

 

1 

Σις εγκλίσεις των προτάσεων κρίσης (κυρίως): 

α) απλή οριςτική (κυρύωσ): δηλώνεται κϊτι το πραγματικό. 

β) δυνητική οριςτική (ςπϊνια): δηλώνεται κϊτι το αντίθετο του πραγματικού. 

γ) δυνητική ευκτική (ςπϊνια): δηλώνεται κϊτι το δυνατό ςτο παρόν ή μέλλον. 
 

 

2 

Σις εγκλίσεις των προτάσεων επιθυμίας (σπάνια): 

α) βουλητική υποτακτική. 

β) υποτακτική + το αοριςτολογικό  

γ) ευχετική ευκτική. 

δ) προςτακτική. 
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Ευκτική πλαγίου λόγου: 

εύτε με εξϊρτηςη από ιςτορικό χρόνο εύτε από ϋλξη από προηγούμενη ευκτικό. 

 

 
δ. Φρησιμεύουν ως: 
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ΤΠΟΚΕΙΜΕΝΟ: 
 

εύτε ςε προςωπικϊ, εύτε ςε απρόςωπα ρόματα τησ πρόταςησ εξϊρτηςησ. 

 

(ΠΛΑΤΩΝ « » 352e) 
Υπϊρχει κϊτι, με το οπούο μπορεύσ να βλϋπεισ, διαφορετικό από τα μϊτια; 
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ΑΝΣΙΚΕΙΜΕΝΟ: 
 

ςε προςωπικϊ ρόματα τησ πρόταςησ εξϊρτηςησ. 

 

(ΠΛΑΤΩΝ « » 324c) 
Έτςι και οι ϊλλοι ϊνθρωποι και πρώτα πρώτα οι Αθηναύοι, οι ςυμπολύτεσ ςου, διώκουν και 

τιμωρούν αυτούσ που νομύζουν ότι τουσ αδικούν. 
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ΚΑΣΗΓΟΡΟΤΜΕΝΟ:  
 

ςε προςωπικϊ ςυνδετικϊ ρόματα τησ πρόταςησ εξϊρτηςησ. 
 

(ΞΕΝΟΦΩΝ « » Β’3.32) 
Και εύναι βϋβαια ο ύδιοσ ϊνθρωποσ ο οπούοσ, αν και διατϊχτηκε από τουσ ςτρατηγούσ να πε-
ριςυλλϋξει αυτούσ τουσ Αθηναύουσ που ναυϊγηςαν ςτη ναυμαχύα κοντϊ ςτη Λϋςβο, όχι μόνο 

δεν τουσ περιςυνϋλεξε αλλϊ και ςκότωςε τουσ ςτρατηγούσ με τισ κατηγορύεσ του. 
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ΠΑΡΑΘΕ΢Η ή ΕΠΕΞΗΓΗ΢Η: 
 

Σε κϊποιον από τουσ όρουσ τησ πρόταςησ εξϊρτηςησ. 
 

. 

(ΞΕΝΟΦΩΝ « » Δ’ 1.29) 
Ήταν και κϊποιοσ Απολλοφϊνησ από την Κύζικο, ο οπούοσ και του Φαρνϊβαζου φύλοσ όταν 

από παλιϊ και του Αγηςύλαου φύλοσ ϋγινε εκεύνη την εποχό. 
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ΕΠΙΘΕΣΙΚΟ΢ ή ΚΑΣΗΓΟΡΗΜΑΣΙΚΟ΢ ΠΡΟ΢ΔΙΟΡΙ΢ΜΟ΢: 
 

ςε κϊποιον από τουσ όρουσ τησ κύριασ πρόταςησ ό πρόταςησ εξϊρτηςησ. 
 

(ΞΕΝΟΦΩΝ « » Γ’1.33) 
Χρόματα μαζύ με τουσ θηςαυρούσ που μασ ϊφηςε ο πατϋρασ, αν τα υπολογύςουμε ςε αςημϋ-

νιο νόμιςμα, υπϊρχουν περιςςότερα από τρεισ χιλιϊδεσ τϊλαντα. 
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ΕΣΕΡΟΠΣΩΣΟ΢ ΠΡΟ΢ΔΙΟΡΙ΢ΜΟ΢ ΢Ε ΠΛΑΓΙΑ ΠΣΩ΢Η: 
 

όπωσ γενικό κτητικό, δοτικό αντικειμενικό, αιτιατικό του τόπου κ.α. 

(ΘΟΥΚΥΔΙΔΗΣ « » Β’41.4) 
Χωρύσ να ϋχουμε ανϊγκη ούτε κανϋναν Όμηρο να μασ υμνόςει ούτε κανϋναν ϊλλον που με 

τουσ ςτύχουσ του θα προκαλϋςει ςτιγμιαύα ευχαρύςτηςη, αλλϊ που η αλόθεια θα καταςτρϋψει 
την εντύπωςη που υποβϊλλει για τισ πρϊξεισ μασ. 
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ΕΠΙΡΡΗΜΑΣΙΚΟ΢ ΠΡΟ΢ΔΙΟΡΙ΢ΜΟ΢:  

 

ςε κϊποιον από τουσ όρουσ τησ πρόταςησ εξϊρτηςησ. Αυτό ςυμβαύνει κυρύωσ όταν η αναφο-
ρικό πρόταςη ειςϊγεται με αναφορικό επύρρημα. 

 

(ΞΕΝΟΦΩΝ  3.1.3). 
Πολλού δεν πόγαν αυτό τη νύχτα ςτο ςτρατόπεδο, αλλϊ πλϊγιαζαν όπου τύχαινε ο καθϋνασ. 

 

 

 

 

ΑΝΑΥΟΡΙΚΕ΢ ΕΠΙΡΡΗΜΑΣΙΚΕ΢ 
 

Εύναι εκεύνεσ οι αναφορικϋσ προτϊςεισ οι οπούεσ από τη μια πλευρϊ προςδιορύζουν κϊποιον όρο τησ 
πρόταςησ εξϊρτηςησ (γι’ αυτό και διατηρούν την αναφορικό ιδιότητϊ τουσ) αλλϊ από την ϊλλη πλευρϊ 
ςυνδϋουν επιρρηματικϊ το περιεχόμενό τουσ προσ το περιεχόμενο τησ πρόταςησ από την οπούα 
εξαρτώνται. Με λύγα λόγια οι αναφορικϋσ επιρρηματικϋσ προτϊςεισ παρουςιϊζουν διπλό ιδιότητα και 
διακρύνονται ανϊλογα με την ϋγκλιςη που εκφϋρονται αλλϊ και το νόημϊ τουσ ςτισ παρακϊτω 
περιπτώςεισ: 
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ΑΝΑΥΟΡΙΚΕ΢ ΣΕΛΙΚΕ΢:  

 

 
Ειςϊγονται με τισ αναφορικϋσ αντωνυμύεσ και ςπανιότερα με τα αναφορικϊ επιρρό-
ματα μετϊ από ρόματα ςκόπιμησ ενϋργειασ ό κύνηςησ  Εκφϋρονται κατϊ κα-
νόνα με οριςτική μέλλοντα ό ευκτική πλαγίου λόγου και ςπανιότερα με υποτακτική (η οπούα και 
ιςοδυναμεύ με τον μϋλλοντα). Οι προτϊςεισ αυτϋσ δηλώνουν το ςκοπό για τον οπούο γύνεται η 
πρϊξη τησ πρόταςησ εξϊρτηςησ ςτην οπούα αναφϋρονται. Δϋχονται ϊρνηςη 

(ΛΥΣΙΑΣ « » §16) 
[…] αφού οι ϊρχοντεσ αποφϊςιςαν να αναχωρόςουν μερικού ςχηματιςμού οπλιτών για να βο-

ηθόςουν. 
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ΑΝΑΥΟΡΙΚΕ΢ ΑΙΣΙΟΛΟΓΙΚΕ΢:  

 

 
ειςϊγονται ςυνόθωσ με τισ αναφορικϋσ αντωνυμύεσ (πϊρα πολύ ςπϊνια με α-
ναφορικϊ επιρρόματα). Προςδιορύζουν αιτιολογικϊ το περιεχόμενο τησ πρόταςησ εξϊρτηςησ, 
ιδύωσ όταν αυτό δηλώνει ψυχικό πϊθοσ. Εκφϋρονται με τισ εγκλύςεισ των προτάςεων κρίςεωσ 
(όπωσ ακριβώσ και οι αιτιολογικϋσ προτϊςεισ, ότοι οριςτικό, δυνητικό οριςτικό, δυνητικό ευ-
κτικό και ευκτικό του πλϊγιου λόγου), αν και ςυνόθωσ θα τισ ςυναντόςουμε ςε οριςτική έ-
γκλιςη. Δϋχονται ϊρνηςη 

(ΘΟΥΚΥΔΙΔΗΣ « » Θ’ 76.6)
Δεν εύχαν να χϊςουν τύποτα, επειδό αυτού ούτε χρόματα εύχαν πια να τουσ ςτεύλουν ―γι' αυτϊ 

φρόντιζαν οι ύδιοι οι ςτρατιώτεσ― ούτε καμιϊ χρόςιμη ςυμβουλό. 
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ΑΝΑΥΟΡΙΚΕ΢ ΢ΤΜΠΕΡΑ΢ΜΑΣΙΚΕ΢ ή ΑΠΟΣΕΛΕ΢ΜΑΣΙΚΕ΢: 

 

 
ειςϊγονται με τισ αντωνυμύεσ (και πολύ ςπϊνια με τα αντύςτοιχα αναφορικϊ 
επιρρόματα). Συνόθωσ ςτο τϋλοσ τησ πρόταςησ εξϊρτηςησ βρύςκονται δεικτικϋσ αντωνυμύεσ 
ό επιρρόματα. Εκφϋρονται με τισ εγκλύςεισ των ςυμπεραςματικών προτϊςεων που εύναι προ-
τάςεισ κρίςεωσ δηλαδό α) οριςτική, β) δυνητική οριςτική, γ) δυνητική ευκτική, δ) απαρέμφατο, 
οπότε και ϋχουμε αναφορικο – ςυμπεραςματικό απαρεμφατικό πρόταςη. Στην περύπτωςη 
αυτό δηλώνεται ςυμπϋραςμα ενδεχόμενο ό επιδιωκόμενο (υποκειμενικό). Γενικϊ, δηλώνουν 
το αποτϋλεςμα, το επακόλουθο τησ πρϊξησ που γύνεται ςτη πρόταςη εξϊρτηςησ και δϋχονται 
ϊρνηςη 

(ΞΕΝΟΦΩΝ « » Β’5,12) 
Ποιοσ εύναι τόςο τρελόσ που [= ώςτε] να μη θϋλει να εύναι φύλοσ ςου; 
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ΑΝΑΥΟΡΙΚΕ΢ ΤΠΟΘΕΣΙΚΕ΢: 

 

 
ειςϊγονται με αναφορικϋσ αντωνυμύεσ και επιρρόματα που ιςοδυναμούν με υποθετικούσ ςυν-
δϋςμουσ: (= εϊν κϊποιοσ), (= εϊν κϊποιοσ), (= αν κϊποιοσ), (= αν κϊ-
ποιοσ), (= αν κϊπου), (= αν κϊπου), (= αν κϊπου), (= αν κϊ-
που). Εκφϋρονται με τισ εγκλύςεισ των υποθετικών προτϊςεων, δηλαδό ϋχουμε εφαρμογό των 
υποθετικών λόγων. Δϋχονται ϊρνηςη . 

(ΞΕΝΟΦΩΝ « » Στ’1,5) 
Εγώ δεν ϋχω κανϋναν μιςθοφόρο που να μην [= παρϊ μόνο αν] ϋχει την ύδια αντοχό με μϋνα. 

(Στη ςυγκεκριμϋνη αναφορικο-υποθετικό πρόταςη εκφρϊζεται το πραγματικό) 

 
 
 

 
 
 

5 

 

ΑΝΑΥΟΡΙΚΕ΢ ΠΑΡΑΒΟΛΙΚΕ΢ ή ΢ΤΓΚΡΙΣΙΚΕ΢: 

 

 
εύναι οι αναφορικϋσ εκεύνεσ προτϊςεισ που φανερώνουν παραβολή, δηλαδό ςύγκριςη του περι-
εχομένου τουσ προσ το περιεχόμενο τησ πρόταςησ εξϊρτηςησ. Ειςϊγονται ςυνόθωσ με τα α-
ναφορικϊ επιρρόματα: 

 Εκφϋρονται με ϋγκλιςη οριςτική (όταν εκφρϊζουν ςύγκριςη ανϊμεςα 
ςε αληθινϊ γεγονότα ό πρϊγματα) και υποτακτική ό ευκτική (όταν η ςύγκριςη αφορϊ υποτι-
θϋμενεσ καταςτϊςεισ). Με λύγα λόγια, ϊλλοτε εκφϋρονται με τισ εγκλύςεισ των προτάςεων 
κρίςεωσ (ϊρνηςη ) και ϊλλοτε με τισ εγκλύςεισ των προτάςεων επιθυμίασ (ϊρνηςη ). 

 
(ΞΕΝΟΦΩΝ « » Β’6,12) 

Κι ϋτςι, οι ςτρατιώτεσ ϋνιωθαν γι' αυτόν, όπωσ ακριβώσ τα παιδιϊ απϋναντι ςτον δϊςκαλο. 

 
 

 
 

 

☞Γ] ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑΣΑ ΓΙΑ ΕΞΑ΢ΚΗ΢Η: 
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